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WILLIAM MAKEPEACE THACKERAY
mekek kezébe, a gonoszokéba
pedig kigyot vagy varangyos

’
A maganyos ) ped
A — békat.
B — Mi lenne, ha nyugdijba
kopogtato - 2N mennék, és nem avatkoznék tob-

Sesish  bé a vilag dolgaba? — gondolta.
Forditotta SPIEDL BIANKA bl T Bezarta konyveit
; : hatalmas  szekré-
nyébe, minden fel-
kérést  visszautasitott,
varazspalcajat csak sétabot-
nak hasznalta. Az uralkodok
megorroltak ra, olyan is
akadt, aki megtiltotta, hogy
az asszonyt a palotaba be-
engedjék. Amikor ennek a ki-
ralynak lanya sziletett, és szer-
te a birodalombodl mindenki az
Ujszulott Angelika hercegné la-
togatasara sietett, a kiraly leg-
marconabb vitézét, Gruffanuffot tet-

Egy tavoli ki-
ralysagban  élt
egy kulénos asz-
szony, aki ébenfe-
kete, csodas erejd
bottal jarta a vidé-
ket, idénként még
a Holdra is felrepilt
vele. A kornyéken
lakok csak Fekete
Tindérnek hivtak.
Még fiatalon apjatél, a fold-
kerekség leghiresebb ma-
gusatol tanulta a varazslas te meg a palotadrség fejének.
tudomanyat. Mindig uton Gruffanuff hatalmas terme-
volt, egyik kiralysagbol a masikba ropult, td, er6s és durva fickd volt,
hercegeket igézett meg, a gonosz lényeket gorombasaganak hamar hire
vadallatta, madarra, 6rava, tokké, csizma- kelt. A vandorra vedlett tiin-
va, eserny6vé és mas furcsasagokka val- dér kivancsisagaban felkere-
toztatta. kedett, hogy Angelika her-
Két-haromezer dolgos év utan azonban cegnét meglatogassa. Igen
elfaradt, és raunt arra, hogy szazéves al- am, de a palota kapujaban ut-
mot bocsasson hercegekre, barna pu- jat allta Gruffanuff:
dingot loccsantson hazugok orrara, dra- — Takarodj innen, vénasz-
gakoveket varazsoljon jatszadozd gyer- szony, csak nem gondolod, hogy




ilyen rongyos banya beteheti ide a labat! A fe- nyire hasonlit ahhoz a nagydarab ficko-
kete tiindér azonban felemelte fekete botjat, és hoz, aki nemrég szolgalatba allt nalunk.
az ajtokeretbe tette, hogy az 6r ne zarhassa be. gy tiinik, maris kilépett!
Gruffanuff erre ginyos kacajjal kérdezte: Gruffanuff az ajtbhoz szégezve
— Talan egész nap itt akarsz acso- J& .y olvadozott forré nyari napokon,
rogni? arcaba csorgott a hideg 6szi esd,
— Te allsz majd 6rokre itt, éjjel és a hosszu téli éjszakakon hoé bo-
nappal, az id6k végezetéig — mondta ritotta be, fllérdl, orrardl jég-
vészj6sldé nyugalommal Fekete Tiun- csapok csliingtek. Amikor kl-
dér. donc érkezett, a Gruffanuff or-
Gruffanuff hatalmas labat ter- rabol 1l6géd karikat arcahoz
peszbe vetve megallt a verte, és ez tortént ak-
kapu el6tt, orias teste raz- kor is, amikor estély-
kodott a nevetéstdl. re érkez6 vendégek
— Rég hallottam ekko- egymasnak adtak a
ra ostobasagot! Mit be- kilincset. A szolgalo-
szélsz Ossze-vissza, te vénasz- lany fényesre dorzsolte, az éj
szony? — dordgte, am szava leple alatt tolvajok rangat-
a torkan akadt. tak, a kiralyné gyakran
A tundér fel- megparancsolta, hogy at-
emelte varazsbotjat, fessék, ilyenkor orra, szeme,
meglegyintette vele széja festékkel telt meg.
az Ort. Az felemelkedett, Volt ideje Gruffanuffnak bé-
keze-laba a testére tekere- ven gorombasagat megbanni.
dett, Osszezsugorodott, és felra- Id6vel a kiralyi par Gj kastélyba
gadt a kapura. Gruffanuff nagy sistergés koltozott, és a durva fickét kiilo-
és villamlas kozepette fémmé valtozott, nés moédon sehol senki sem hia-
fejébdl hatalmas kopogtato lett. nyolta. Az elhagyatott, régi palo-
Este a kiralyi par sétara indult. Hazatér- tat id6 foga vasta, tetejét szaggatta
vén az uralkod6 észrevette a kapura szegezett, a szél, falat koptatta az esd, koveit re-
ktloénos figurat. pesztette a fagy. A maganyos kopogtatd
— Edesem, Uj kopogtatoét szereltettél fel? — berozsdasodott, csavarjai meglazultak,
kérdezte, majd hozzatette: — Nocsak, meny- s egy napon lehullott a kapu elé, a porba.

TOMOS T{NDE rajzai



KISS LEHEL

Diderges

z A d-d-d-diéfa

b

again dér,
kdéd hémpolydg —
se szuirke, se fehér.

A fibdl fekettlt
vadalma alma szall
folfelé, utana

Szekérnyom arkaban,

A d-d-d-dombokon
jarnak a kuvaszok.

{'\

kapkod egy szalmaszal.

mint sirban, nyul vacog.

SzZHCS MARGIT

Dr. Grippa,

az ellenorvos

Dr. Grippa vilaghird ellenorvos volt...

Mit mondtatok? Hogy nem hallottatok még ellenorvo-
sokrol? Hat ez bizony nagyon nagy tudatlansagra vall.
S hogy ne maradjatok ennyire tudatlanok, elarulom,
hogy az ellenorvosok olyan orvosok, akik azért kujtorog-
nak a vilagban, hogy gyakoroljak sokféle betegité tudo-
manyukat.

E tudomanyok koényvtarnyi konyvet tesznek ki. Ezért
azokra, akik e palyara adjak a fejliket, és beiratkoznak az
ellenorvosi egyetemre, nehéz tantargyak varnak, ugymint:
laztan, szédiléstan, kohdgéstan, szortyogastan, hidegra-
zastan, hascsikarastan, émelygéstan, viszketéstan, puffa-
dastan, felfazastan, torokfajastan, fejfajastan, fogfajastan,
és igy tovabb.

Visszatérve dr. Grippara, ezuttal csak azt szeretném el-
mesélni réla, hogy meglatogatta Boldizsart is. Alkonyszi-
nu kerékparjan érkezett a haz elé. Miutan gondosan ellen-
Orizte noteszében a hazszamot, a nyitott ajton at besur-
rant Boldi szobajaba, bebujt az agy ala, és degeszre tomott
taskajabdl sorra kotorta elé kiilonféle orvosi muszereit.
Elészoér a lazpalackot, melyet olyan bilivészi igyességgel,
pikk-pakk kapcsolt ra kiszemelt paciensére, hogy az ész-
re sem vette. Csak Anyanak tlnt fel, hogy valami nincs
rendben:

— Forr6 a homlokod, csillog a szemed, kisfiam — mond-
ta Boldizsarnak, és lazmérét dugott a hona ala.




Boldi bagyadt volt, abbahagyta a jatékot,
agynak esett.

Dr. Grippa ekkor fogta torokreszelgjét,
feltGrte ingujjat, és hozzalatott a torokre-
szeléshez.

— Faj a torkom - panaszolta nemso-
kéara Boldizsar.

— Tatsd ki a szad, nyujtsd ki a nyel-

/////

és benézett Boldi torkaba. —
Torokgyulladasod van -
allapitotta meg. :

Mindekoézben dr. Grip-
pa el6kereste ko-
hogtetdjét, és Boldi
tidejére szerelte. Ezt
kovetben kihtuzott fehér
kdpenye zsebébdl egy szor-
tyogtatét, és feldugta a laztél
kipirult fia orraba.

Boldi razenditett a kéhogésre, majd:

— Kérek egy zsebkendét — diinnydgte szor-
tyogva.

Anya aggodva nézte fiat, és kohdgéscsilla-
pit6 teat fézott.

Dr. Grippa 6rémében nem gyd&zte a tenyerét
dorzsolni. Majd eszébe jutott még valami, és
sietésen kutakodott tovabb taskajaban. Meg is
talalta, amit keresett. Nem volt az mas, mint
egy tuddsip, melyet hipp-hopp, Boldi horgdi
kozé helyezett.

Anya el6vette a fiokbol a sztetoszkopot.
Szerencsére jol értett a gydgyitashoz, ugyan-
is orvos volt.

— Vesd le a p6léd, moékusom, hogy hall-
gassam meg a tidéd — mondta.

Boldizsar levetette a pélojat. Anya foly-
tatta a kivizsgalast:

— Lélegezz nagyokat, és tartsd vissza
egy kicsit a levegét. Eléggé sipol a tiidéd
— aggodott.

Dr. Grippa most lathatatlan mikrofo-
nokat kapcsolt Boldi orrara, mellkasara,

FAZAKAS ILDIKO rajzai



elnyult az agy alatt, s fulhallgatéjan at élvezettel hallgatta
a szortyogas- és kohdgéskoncertet.
Anya kivette Boldi honaljabdl a lazmérét.
— Harminchét egész nyolc tized a lazad - olvasta le a mu-
tatot. — Még nem adok lazcsillapitot, mert a laz annak
a jele, hogy szervezeted ellenall, immunrendszered
| =~ felvette a harcot a betegséggel. Ha eléggé erés,
. megdoldja magatol. De azért segitsik meg egy
C vitamin pirulaval.
Boldizsar megitta a teat, lenyelte a vitamint,
és aludt egy nagyot.
Dr. Grippanak
| egyaltalan  nem
tetszett Anya be-
avatkozasa, egyre
idegesebben fészkel6dott. Aztan gondolt egyet, s j6 erésen
megengedte a lazpalackot.
Boldi arcan oriasi lazrozsak nyiltak. Ebredés utan harminc-
kilenc 6t tized volt mar a laza. Itt volt az ideje, hogy Anya gyo-
gyité tudomanyaval moéresre tanitsa dr. Grippat. Kinyitotta a fa-
liszekrényt, kivalasztotta a kezeléshez sziikséges gydgyszere-
ket, és lenyelette Boldival.
Ettél kezdve dr. Grippanak csak bosszisagban volt része:
kitrult a lazpalackja, elkopott a torokreszelGje, elromlott
a kohogtetdje, eldugult a szortyogtatdja, megnémult a
a tuddsipja.
Teljesen felstilt, cstitértokét mondott,
mitdbb, még a diplomajatél is megfosztot-
ta az ellenorvosi kamara, mivel Boldizsar
rovidesen meggyogyult. i




; JANK KAROLY

Elhajlik az ég az agtdl,
mint a lang el a lampastol.
Elhajlik az ag az égtol

¢ mint villam a mennydorgéstdl.

b d Eg az agtol, ag az égtdl,
"L ela leany a legénytdl,

¥ Fedd Ballag a felleg, ' ' ag az égtsl, ég az agtol,
oAk L villan a villam, | | ela fény az arnyékatol.
i ! +J b fénye szaladgal b v
L"; ' , e " késen-villan, i o S
el g e, el reszket a lomb, és l.f -
T - - - - | sir a levél, \
;.' 11 MARTON JALIA razza kegyetlen,

északi szél.

Ballag az 6sz, kertek alatt,
levelek kozt suhog lépte.
Vékony esé a kdpenye,

| a nyarat mar utolérte.

. Sirnak a fak, karjaikat

. csupaszon razzak az égre.
; Nincs menedék, vandor az 6sz, “
tovaléptet, be a télbe.

Illusztralta UNIPAN HELGA



BERTOTI JOHANNA

R

Alma-
variaciok

Almaban almamag,
almamagban almafa,
almafan alma,
almaban almamag.

Almaban kukac,

kukacban alma, —
még kérek, még kérek, *

ezt hajtogatja.

Almaban lyukak,
lyukakban semmi,
nem tul nagy élmény
igy almat enni!

Almaban egy egész,
két fél és négy negyed,
eljott az ideje,

hogy végre megegyed!




BALAZS IMRE JOZSEF

Almak

. Z0ld almara ha nem hull arnyék,
Kirajzolodik egy foldi tajkép:

. Patak medrébe, folyok volgyébe,
' Mez3k zéldjébe hivo jaték.

- CSEH KATALIN

Lila alma
‘alma

- Sarga almaban aranyfa fénylik,
Majdani aga felér az égig.

Gombolyl izzas, nap ragyogasa,
~ Fenti alaknak pincei masa.

Lila alom, lila alma:
gurigaznak erre-arra.

 Lila alma, lila dlom,
gombhiany lila kabaton.

| Utat rag lila almaba
kis kukac lila almaba’.

Likas kasban hany lila alma?
Kettd, harom s egy lilahagyma.

FAZAKAS CSILLA rajzai

Lila lepke: lila alma alma,
nézd, hova roppen: lila akacra.
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LASZLO NOEMI

Kilenc, kis Ferenc

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
udvar. Ennek az udvarnak a végében allt
egy gocsortds cseresznyefa. Annak az ar-
nyékaban élt Hangya mama tiz gyermekeé-
vel. Este, amikor a vilagra puha soétét eresz-
kedett, agyba parancsolta az apronépet, de
az elalvas sehogyan sem akart 6sszejonni.
— Viszket a hatam — nydgte Primusz*.
— Mert folyton mocorogsz! — mondta Sze-
kunda.
— Ha egyszer viszket! — kacagott Terca.
— Nyughass, és elmulik! — morogta Kvar-
tusz.
— Ha nem hagyjatok békén, még jobban
viszket majd neki! — kuncogott Kvintusz.
- Kinjaban szétragja a parnat! — ne-
vetett Szexta.
— Végre mindenki a nagyot sze-
kaljal — s6hajtott Szeptimusz. .
—Es a kicsik nyugodtan _
mocoroghatnak - mondta
Oktava, és jobb oldalardl
a bal oldalara fordult.
-Ha még sokat
izegsz-mozogsz, rank
jon a viszketés! — szolt
morcosan Noénusz.

— Viszket a hatam! -
pityergett Decima.

— Ennek mar fele sem tréfa! Azonnal tes-
sék a micergés-mocorgast, nyustolést, visz-
ketést abbahagyni! — mondta Hangya mama.
— Alvas legyen, vagy hivom kis Ferencet, az-

tan 6 ellatja a bajotokat!

— Ha, de féééleeek! — nyavogta Primusz. —
Szerintetek hogy néz ki ez a rettenetes kis Fe-
renc? — sugta a tobbieknek.

— Hat kutyafeje van, rémesen csattogtatja
oriasi fogait, és szilvalila, z6ld pettyekkel! —
mondta Decima.

— Jaj, dehogy — szolt Kvintusz —, inkabb po-
lip, csapokon a kiiszdb alatt kuszik a hazba, és
azonnal tintafekete lesz téle a levegd!

— Larifari! — pattogott Primusz. — Mindenki
tudja, hogy kis Ferenc vadkanszerd, duhodten

vagtat korbe-koérbe, és szérnyd agyaraval ha-

lomba hany minden Gtjaba kertlét!
— Nem, nem, nem - tiltakozott Nénusz —,

kis Ferenc bolyhos, tengerkék, és akire
\ ranéz, az azonnal elalszik!
— Marhasédg - vakkant Szepti-
A musz —, hallottad, hogy rettene-
tes, nem? Kis Ferenc fortelme-
. sen citromsarga, tiz inas kar-
| javal csapol, mint a
cséphadar6, akit eltalal, az
menten szornyet hal!

— Sz6 sincs réla — mondta

J Szekunda -, kis Ferenc fehér,
mint a hé, a szaja piros, mint
a vér, és akire rafgj, az mély
alomba zuhan.



- En ugy tudom - mondta Szexta —, hogy
kis Ferenc a megszolalasig hasonlit a Fogtin-
dérre, csakhogy 6 nem kiesett fogakkal, ha-
nem lehunyt szemekkel foglalkozik. Aki le-
hunyja a szemét, annak kis Ferenc kincset
csempész a parnaja ala.

— Ez azért mégiscsak tulzas - tiltakozott Ter-
ca —, kis Ferenc teljesen hétkdznapi jelenség,
szlirke ruhaban, sziirke cipdvel, szirke zsakkal
a hatan. Aki nem alszik, azt zsakjaban rogvest
eltiinteti!

— Szerintem pedig inkabb olyan, mint egy
orvos bacsi — mondta Oktava —, a fején villogo,

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

* A hangyagyerekek neve a szamok latin nevébdl szarmazik: Primusz elsé, Szekunda 2.,
Terca 3., Kvartusz 4., Kvintusz 5., Szexta 6., Szeptimusz 7., Oktava 8., Nonusz 9., Decima 10.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

kerek tukorrel. Aki abba belepillant, azt ész-
revétlentl ellepi az alom.

- Kis Ferenc baranyfelh6 — mondta Han-
gya mama —, puha, vaniliaszini és kerek. Va-
lamikor egész felhényajjal jarta a vilagot, de
mara egyedul maradt. Megjén, letul a ku-
szbbre, a régi szép id6krél mesél. Szaz ba-
rany, kilencvenkilenc barany, kilencven-
nyolc barany, kilencvenhét barany...

Hangya mama mosolyogva nézte tiz iz-
g6-mozg0d, micergé-mocorgd gyermekét.
A nyolcvanétddik barany megjelenésekor
mar békésen aludt az egész tarsasag.

VASS JOZSEF rajzai



llyen ember
a hovember -

NAGYALMOS ILDIKO ﬁ, Q B \ “*-——*”
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Ez az ember olyan ember,
zug és morog, mint a tenger,
de, ha jobb lenne a kedve,
maris szimpatikus lenne.

Olyan rideg, olyan hideg, , K - [,

. . 2 . . = . e
nem is tetszik igy senkinek, / SZABO T. ANNA .
legjobb komaja a szél, S 5o 0
vele fekszik, vele kél. ._ “’h A _:# f:fﬁ SutOdaI

W,
Megcibaljak a vén fakat, ~

megr?zzak a koronakat, ? e th. Silt alma, krumpli, stlt gesztenye,
hancuroznak kertek alatt, LA L. , ,
felkavarjak jol az avart TSN S totell Ly, s gy & el
Jax) ’ -1""’5 f:‘ i) ﬂ) izletes, illatos, friss csemege:
hanynak ciganykereket, L 2‘;} addsza a markod, tegyem bele!
csalogatjak a telet. = T Ez itt a szegfliszeg, sok pici szeg,
. {‘J . ez meg a szedflibors, meleg, kerek,
~ o
; v mazsola, fekete vanilia,
 funt ¥ el faj, . ' A o fahéj-fakéreg édes pora.
bent finom siitiillat terjeng. ., t ;
Karikazd be e - Aszalt gyumolcs és j6 puha vaj,
a sutes-fo’zeshez sziikséges X ¥ ¥ porcukor, liszt, méz — bele ne nyalj!
targyakat! 2 Ha kostol6 kell, itt a kanal —

o~ csillog a szem, és tatog a szaj.



BIRTA-SZEKELY NOEMI

Mit tennek el
telire

Kis Gvegbe meleget,

nagy uvegbe szineket.

Jo6 volna még egy kis napfény,
olyan puha, sugarzo,

mint a nyari naplementék.
[llatokat is eltennék,
rozséat, harsfat, kamillat,
erdok avarillatat,

mezdk szénaillatat,
filemile csicsergését,
béka kuruttyolasat,

hegyi patak csobogasat,
fulesbagoly huhogasat.
Eltennék még mosolyokat,
boldogot és huncutot,
anya kacagasat, jol jon,
mikor nincsen ott.

De j6 lenne par tivegbe
Olelést is eltenni,
hancurozast, csiklandozast
celofannal lekotni.

Tele lenne kamra polca,

®
N
o
<
04
<
n
X
<
m

roskadozna a sok jo, Tele a kamra! A legfels6 polcon tobbfajta bef6tt il.
s nagyot nézne majd a csalad, Rajzolj gylimolcsot az lires livegekbe tigy, hogy minden

mikor télen felbontanam sorban mindegyik gyiimolcs beféttje ott legyen.




SIKO-BARABASI ESZTER

A sufni

Déditatanal sok kincs van, odabent lak-
nak a sufniban®. Azt ugyan fel nem fogha-
tod, mi mindent rejtnek a polc-sorok. Min-
dent, mi szép és jo, tobbek kozt egy kivén-
hedt légycsapét. Kimondottan jatszasra
valét. Es amit ott kancsalin nézegetsz, te bo-
torka, az bizony nem cukorka, csak egy ta-
sak naftalin. S az a szines, rézsaszines, varj,
te kis szamar! Nem nyaldka az, hanem cip6-
kanal.

Es azt mar nem tudja senki se, csak a gye-
rekek, hogy déditatanal a legnagyobb kincs
déditata maga... Ezért aztan Samu, Sara ugy
néznek déditatara, mint a suf-
ni magusara. Es éket az sem
zavarja, hogy déditata min-
dennek csupan
a felét hallja.
A sufni ajtajat
kitarja, ugy
kiabalja:

- Gyere-
kek, gyertek bel-
jebb, mindent meg-
mutatok  nektek.
O Hugé, a parafa-
dugo, ott meg, az
a kefebajsza, Kki-

KARDA ZENKO rajzai
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nek szeme csalfa, Adorjan,

a vallfa. )

Aztan komolyan ranézett a két unokara:

— Samu, Sara, most itthagylak benneteket
jatszani. J6 nagyot kialtsatok, ha térténne va-
lami. Sose lehessen tudni... — azzal zarult mo-
gotte a sufni.

Samu meg Sara pedig jatszani kezdtek,
a polcokrol mindent leszedtek, és csodak cso-
daja, nem is veszekedtek. Nem volt csata, haj-
cihg, vidaman telt az id6. Amint ott bent jatsza-
doztak, azt vették észre meglepve, hogy paro-
log el mindenkinek a jatékos kedve. Adorjan,
a véllfa bajsza szomortan konyul, Musztafa, a
kaptafa jokedve megvékonyul. Busan leng
légycsapo-ap6, s igencsak parazik Hugo, a pa-
rafadugé.

A naftalingoly6cskak megrettenve sugjak:

- Vigyazz, lomtar, ott all, ott all!

— Jon mar! - kialt megrettenve a Misa nevi
barnamedve.

— Mér itt is van! — hiippdg a reklamzacskorol
egy masik macké.

— Na, de kitél vagytok ti ennyire megretten-
ve, Musztafa, Adorjan s te két apré6 medve? -
kérdezte a két gyerek értetlenkedve.

De senki sem felelt, csak remegtek egyre.
Rémiilten bamultak a sziirke porfellegre. Aztan
mégis megszolalt Hugo:




— Itt van, megérkezett, nézzétek, hogy lebeg, mint irdatlan raja, vigyazzatok, el ne érjen
iszonyu uszalya.

— De kicsoda 6? Mondd meg mar! — s a két gyerek a valaszt félve varja.

- O a Feledés Homalya — motyogta Hugoé.

— A bérem kérem! - harsant egy 6blos hang.

Senki nem moccant.

— Mondom, kérem a bérem, jol tudjatok, kevéssel beérem...
— és a Homaly felnevetett, amitél Samu meg Séra szeretett volna
elbyjni az agy ala.

— Itt nem lehet elbgjni, nem tudtok elfutni. Ez itt a sufni... —
mondta még a Homaly. — Ami itt van, minden 6cska, 6, csak por-
fogénak jo. Eldobnivalo. Evekkel ezel6tt itt laktam. Boldogan él-
tem e kis lakban, de aztan ezek betelepedtek... Megegyeztunk,
hogy elmegyek, mashol keresek fedelet, de cserébe, egyesével
eljovok értik. Nem mindet egyszerre viszem. Hiszen j6 a szivem,
azt hiszem...

— Hova viszed 6ket? — kérdezte Sara csendesen.

— Képonyegem rateritem, s nem fog tobbé emlékezni
rajuk senki, senki, senki. Eltinnek a képekrdl,
torlédnek a kényvekbdl. Nem marad meg a
nevik, csupancsak a hilt helyiik. De nyuga-
lom, a gyerekeket nem bantom.

— Marpedig innen senki nem tavozik -
mondta Samu keményen.

- Nicsak, a kislegény, hogy kialtozik. De nincsen erre
idém, ne jatsszatok velem fogdcskat, lassuk csak, ma
melyikétok a legoecskabb — dérogte a Homaly. — Nos, Ki je-
lentkezik ma 6nként, hogy tartsuk be a torvényt?

Még mindig senki sem szoélalt meg, mindannyian
rettegtek.

— Hat jo, latom nincsen ma jelentkezé, igy az lesz
a kovetkezd, akit a tobbiek ajanlanak. Mindenki

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

*sufni: fészer, b6dé (régies, német sz0)



egy nevet mondjon. Kiért nem kar, mondd
hat, lomtar!

Most bezzeg felbolydult a sufni, mert
senki nem akart a homaly képenye ala jut-
ni. Akkor mar inkabb a masik, barki, barat
vagy rokon, az sem szamit. Nyomban el-
kezdtek kialtozni. Egy fél par lyukas zokni,
Adorjan, a vallfa, Hugo, a dug6 s a sufninak
minden mas lakoja orditotta valakinek a ne-
vét.

— Elég, csendet! - intett a Homaly. — Majd
szerre veszlek...

— Nem latjatok, mit tesztek?! igy a végén
mindenki sorra kerlil, a porképeny ratertl —
tort ki Samu.

- Okos vagy, te gyermek! Na de most fi-
gyelmet kérek, akkor hat, ki legyen a kovet-
kez6? Talan ez a piros fed6? Vagy tudjatok
mit? Mondok én egyebet, elviszem ezt a két
gyereket. (]gyis utban vannak nalatok...

— Nem, alljatok meg, nem értitek? Csak
annyit kell tennetek, hogy egy nevet skan-

daljatok. Ki az ellenség? Mi kell még? Megsug-
jam, hogy kit valasszatok? — mondta Samu.

De a Homaly ezt mar nem varta meg, a suf-
nira ratelepedett, s6tét lett minden, mint egy
légicsata el6tt, mignem felcsendult, hogy:

—~ DEDITATAAAA!

Jott is déditata, az ajtét kitarta, dorgé han-
gon formedt a terjengé Homalyra:

— Hordd el magad, ne merd bantani &ket,
sem a gyerekeket, sem az ittlevéket. S nesze,
vidd ezt a hallokésziiléket! — azzal készlilékét a
Homaly elé dobta.

A Homaly meg fogta, s nyomban el is tlnt
onnan.

- Jajj! - visitott fel egyszerre Samu és Sara,
s féltén néztek fel déditatara.

— Semmi baj, csibéim, nekem az nem kell.
Régen megbaratkoztam én mar a csenddel. Az
még csak hagyjan, de azért hordjam tan, hogy
halljam, ahogyan nem szélnak hozzam? Kilon-
ben is van egy meglepetésem, ni, megtanul-
tam szajrél olvasni.

Samu és Sara pedig most mar biztos benne,
hogy a Homaly sokkal tobb kart tenne, ha tata
nem lenne. S azbéta biiszkébben néznek dédita-
tara, mint egy oroszlanidomarra.

Durké6 Barbara és Kecskés Rebeka, Bunau
Irén arpadi tanitvanyai kollazstechnikaval
készitették el dédimama és déditata arcképét.
Muffin-papir, vattakorong, miianyag mozgo
szem volt a segitségiikre.
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SZ‘varvan Itt az advent, drvendezziink! December
, | ¢ ' y Mialatt a szeretet tinnepét varjuk, 24.
' adventi na térr adventi naptarunk is elkésziil!
P Leirasat a 18. oldalon talalod.
December December December December December
19. 20. 21. 22, 23.
December December December December December
14. 15. 16. 17. 18.
December December December December December
9. 10. 11. 12. 13.
December December December December December
4. 5. 6. 7. 8.
November November December December December
29. 30. 1. 2. 3.




A szemkozti oldalrél vagd ki a naptart, ragaszd kartonra, akaszd olyan
helyre, ahol kdnnyen lathatod, elérheted. Minden nap vagd ki a datumnak
megdfeleld rajzrészletet errdl a laprél, és ragaszd a kartonra, a helyére.




November 29

Advent
1. vasarnapja

1 Szivarvany

adventi
naptar

November December December December 15. December 20.
30. 5. 10. Advent
4. vaséarnapja
December 1. December 6. December December December
Advent 11. 16. 21.
2. vaséarnapja
December December December December December 22.
2. 7. 12. 17.
December December 8. December 13. December December
3. Advent 18. 23.
3. vaséarnapja
December December December December December
4. 9. 14. 19. 24.




Sziasztok! Rajzoljatok le engem erre az iires festévaszonra, és a rajzot kiildjétek be
a szerkeszt6ségbe. A bekiild6k kozott 5 ajandékmatricat sorsolunk ki. Kellemes rajzolast!

G-

P T g e

KOVACS REKA RHEA rajza



Otlet és rajz: '-; #” Cincin,
KOVACS REKA RHEA jatsszunk
A i grimasz-
. versenyt!

Jatsszunk!
Abban kitliné
vagyok!

*tl‘

" Szerinted
melyikiink volt
viccesebb?



NAGY ZSOLT rovata

Kiskertesz-kalandok

Barnabas és a siitotok

Kiskertész nagypapa talicskaba gyujtotte az évi toktermést. Do-
rottya és Barnabas amulattal nézte a magasodé halmot. Citrom- és
. okkersarga, narancsszind, vorosbe hajlo, sziirkés, csikozott, kicsi és
" nagy, gémboly( és hosszikas, sima és barazdas tokdk mosolyogtak

rajuk.
Nagypapanak remek otlete tamadit:
- Faragjunk toklampast! — mondta, s nagymamatél kis konyhakést és kanalat kért. Kivalasz-
tottak a legpompasabb sttétokot, és nekilattak.
Barnabas mar iskolas, igy nagypapa megmutatta neki, hogyan kell a tok tetejét 6vatosan
korbevagni. — Vagas kdzben soha ne legyen az ujjacskad a kés utjaban! - intette.

Dorottya még 6vodas, 6 a termés belsejét kanalaz-
ta ki, majd nagypapa unokai kivansaga szerint mam-
lasz szemet, vicces noézit, mosolygd széjat faragott
a tokfilkonak. Ehhez a mivelethez kicsi volt még Bar-
nabas.

— Miért olyan nehéz faragni a tokoét? — kivancsisko-
dott.

— A tokfélék termése megkeményedik. Ez a ke-
mény kabak védi az érett belsét és a magokat az éhes
szajaktol. Ezeket a ndvényeket kabakosoknak nevez-
zik. Epp olyan kemények, mint a te kobakod! —
mondta viccel6dve, és megkopogtatta Barnabas
feje buabjat.

Ko6sd 6ssze az egyforma szind és alaka tokoket!
Melyiknek nem akadt parja?

Rajzolj neki mosolygods arcot!




— A sltétokon kivul kabakos a cukkini, a go-
rog- és sargadinnye, de az uborka is. Kiilsé, ke-
mény héju termésik kusz6 indak végén fejlédik.
Ha nem szednénk le, az uborka is megkeményed-
ne, mondta nagypapa, amint a talicskat a tornac
elé taszitotta, és a toklampast a 1épcsdre helyezte.

Koran leszallt a novemberi s6tét, de az inycsik-
land¢ illat is a hazba édesgette a kalandokban
megfaradt csapatot. Nora, Dorottya és Barnabas
nemrég szlletett, tokmagnyi kishiga még ébren
volt, amikor a szépen teritett kisasztalnal vacso-
rahoz lattak. Nagymama a tok kikanalazott bel-
sejébdl pitét stitott a gyerekeknek, arra pohar lan-
gyos tejet ittak. A kimelegedett kemencében a tok
magjat is megpiritottak.

— Mennyi minden késziilhet a suté6tokbol! —
csodalkozott Barnabas.

Jelold zolddel a kabakosokat
és pirossal a nem kabakosokat.

(

A piritott csemegével a tornacra
néz6 ablakhoz telepedtek, pokrocba
burkolézva bontogattak, és lesték,
miként pislakol a remekbe szabott
toklampasban a gyertya langja.
Nora és Dorottya is bébiskolt mar,
amikor Kiskertész nagypapa szotla-
nul az égbolt fele mutatott. Szallin-
gozni kezdtek az elsé hoépelyhek.
Nalatok hull mar a h6?

Lesd meg te is!

Készitsetek felnott segitségével
toklampast!
Kiildjetek réla fényképet, rajzot!

MULLER KATI rajzai




...eserny® kell, hogy meg ne azzunk, szinesre pingalva, hogy :
el ne szomorodjunk. Csed6 Magdolna tanit6 néni csikszent-
gyorgyi osztalyanak muffin-papir ernyéi. |

Domokos Zsuzsa tanité néni osztalya a sepsi-

szentgyorgyi Varadi Jozsef Iskolaban papir-

ludakkal és ,vérfagyaszt6” toklampassal
Unnepelte Marton napjat.

e
e/

J : ».:,1 o
Bunau Irén arpadi tanitvanyainak
lapkdzépre ragasztott papirlegyezdje
kihajtaskor esernyévé bomlik.

Hajtogass te is ilyet!

olthévizi
olvasonk |
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Parlea Alex, {
i

tarka alapon
a grafittal
rajzolt leve-
lek szinesnek
hatnak.

Héany galacsin egy liba?
Megszamlalhatatlan -
mondjak a nyaradszeredai
' Marton Irénke tanité néni Gigyes
' és turelmes kisdiakjai.




Amikor nalunk nappal van, a Fold tul-
so felén éjszaka. Mig elkészil a kol-
lazs és papirtanyér hold, ilyen ,tu-
do6s” dolgokat is megértenek Kovacs
Jualia és Szucher Zsuzsa aprosagai
a marosvasarhelyi Pedagogiai Lice-
um Gyakorlé Ovodajaban.

Szilagyi-Székely Melinda ma-
gyarlapadi tanitvanyai az 8szi
levélhullasban lengetik papirtol-
csérekbdl ragasztott esernydiket.

Bartha Denise tavalyi
diakjai Tordaharaszto-
. son gazdagon pecsé-

| telt hattérre ragasztot-
tak a kollazs-ernydt,
-felhét, -esét.

Bababodl sosem elég!
Készitsétek el ezt a pa-
pirhenger hajasbabat
— biztat Gergely Erika
és Farkas Andrea 6vo
nénik csoportja a ko-
lozsvari Babszem

Ivéban Nagy Lenke tanit6né osztalya so6-
tét hattéren hagyta érvényesiilni a tarka esernyéket és fehér
felhdket, a szinpompas fakat pedig szivaccsal pecsételte.



Vagd korbe a téglalapot a vastag, barna vonal mentén,
majd tiird félbe ugy, hogy a bal oldala hatra keriiljon.
Hajtsd kozépre a két fels6 sarkot — maris kész
a kislany esernygje. Most mar akar zuhoghat is:
rajzolj még tobb es6cseppet, és szinezd ki a rajzot!!

A kézimunka Gtletét Szigeti Eva,
zabolai tanité nénitdl kaptuk.




Rajzold meg az egyforma pottyre keriilt eserny6k
hianyz6 mint4jat, egyet pedig tervezz te magad!
Végiil szinezd ki kedvedre mindeniket.




BALEY ENDRE
Ket
almafa

Gyermekeimnek

Gyonyord almafaim,
viragozzatok!

Viragozzatok, illatozzatok,
gyumolcsoét hozzatok.

Erett alma magja
nedves foldre hulljon,
érett-alma magbol

yj élet fakadjon!

dj vessz6 rigyezzen,
szaz bimbo pattanjon,
bimbé viragabol

szaz gyumolcs fakadjon!

Oreg fa arnyaban
mind ott mosolyogjon,
oreg fa, ha mulik,
rolatok daloljon!

Szamozd meg a rajzokat
olyan sorrendben, ahogyan
a magbdl gyiimolcs lesz!

POJUM EDITH
rajzai

LASZLOFFY ALADAR
Kicsi alom

Kicsi este az én estém,
amig én is kicsi vagyok,
ha ma Kicsit rossz is voltam,
holnap kicsit j6 maradok.
Kicsi alom ez az alvas,
de még almomban is névok,
ha csak kicsit, az is elég,
holnap este visszajovok,

s mert maradt még kicsi alom,
azt is lealuszom szépen,
kicsit nappal, kicsit &jjel
kicsi mesék erdejében.



MOLNOS LAJOS

Altato

Alma, alma, almafa,
ap6 almafaja,

akac, akac, akacfa,
any6 akacfja.
Aranyalma, almacska,
arasznyi akacka,
aludj, aludj, angyalom,
aranyos Annacska!
Alszik Andor, Aladar,
aluszik az ablak,

aki alszik, annak

apa, anyu, apoka
aranyalmat adnak.

Adj aranyalmat annak,
aki alszik: fesd sargara
a mellette 1évé almat!
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N Tatogo
A% 'i" denevérfidka

A ""I ‘-"- r"'- =
ol A szemkozti oldalrél vagd ki
a nagy, barna téglalapot. Hajtsd

kett6be, ragaszd Ossze.

Vagd ki a denevért és a két szar-
nyat. A szarnyakat ragaszd a de-
nevér hatara, a szeme magassa-
gaba.

A szaggatott vonalak segitenek
a hajtogatasban: a fekete mentén
befele, a két fehér vonal mentén
kifele tlird a denevért.

Vagd ki a lap aljardl a sététbarna
csikot, hajtsd ketté, vagd félbe, és
ragassz két pantot a denevér ha-
tara ugy, hogy ujjaid beférjenek
alajuk.

Ujjaddal koévetve a vonalakat vezesd a kis A denevérficka maris vidaman
denevéreket, Lilit, Julit és Marcit tatog!
a vacsorajukhoz. Melyikiiknek mi jut?

Legtébben valamiért félink a denevértdl. Pedig valo-
ban hasznos kis allat 6. Kinaban példaul ugy tartjak, a
denevér halhatatlan, boldogsagot, 6réomoét, szerencsét
hoz. Elég tudni réla, hogy sok-sok szinyogot eszik,
naponta akar kétezret is elfogyaszt. Az 6t 6vezé babo-
nak miatt egyre fogy, épp ezért nalunk a denevér vé-
dett allat.
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A kézimunka 6&tletét Osvath-Boros Jolan és Janko Agnes 6v6 nénik kiildték el nekiink
d a kolozsvari Vidam Vonatocska Ovodabdl.




A novemberi es6, koéd, zimanko bekerget a szobaba. Reméljuk, a jar-
vany is nem segit a goromba id&jarasnak! Illyenkor jol fog, ha kéznél
a Szivarvany, tele olvasni-, rajzolni-, kézimunkéaznivaléval. November-
ben a természet sziirke,
komor, am a Szivarvany
csupa szin és vidamsag.

® Fancsali Adél tanité néni osztalya a székely-
udvarhelyi Tamasi Aron Liceumbodl a Varosi
Koényvtarba huzédott be a novemberi szél eldl. :
Mennyi csodas koényv! Tavaszig nem is mozdu- I oW
. S " ! . 3 1% B [ . o
lunk innen. —_— e Ak

® Koran sotétedik?

Nosza, vilagitsunk! Y. J j
Kerekes Brigitta 6voné / '\e, /
élesdi csoportja lampast 4 N\ <3

készitett Marton napjara.

® Di6sadi olvaséink egyitt Ginne-
pelték a Marton-napot. Botka
Ildik6 és Tunyogi Ménika tanito
nénik, valamint Illyés Ildiké |
Réka 6v6 néni segitségével vi-
dam O&szi kézimunkakat készi- !
tettek, példaul toklampast mu-
anyagpoharbal.




® Marciusban a vesztegzar, most a hideg miatt szorultunk
be a lakasba. Struguras Ildiké tanité néni kisdiakjai
a marosvasarhelyi Reformatus Kollégiumbdl a szobaban
jatszanak ugroéiskolat vagy tidéerésité fijogatosdit.

‘ Madar Emma, ‘ )

Dés ® Orlildk, hogy végre ismét az iskolaban talalkozha-
tunk a Napsugar és a Szivarvany ujabb szamaival!
Kovasznan is lelkes gyermeksereg varja az igényes,

\ érdekes olvasnivalot. Szab6-Sebdk Eniké tanitono

® 30 éves a csikszeredai Jozsef Attila Iskola. Az Uin-
nep egyik legszebb pillanata az volt, amikor felavat-
tak a gyermek Jozsef Attila
szobrat. Pall Edit és Paszka
Zsuzsa tanitondk elSkészi-
tései korulvették az iskola
lépcséjén 1l6 szoboralakot.
| Mintha egy volna kozuluk!

e Orémmel vérjuk, lapozzuk, szinezzilk a Szivarvanyt. Szeretjiik a ver- -

seket, meséket, feladatokat, Boldizsar térténeteit, az allatokkal kapcso- ~ & -

latos feladvanyokat. Szorgalmasan gytjtogettiik a bélyegeket. Madar Rébert Istvan,
Juhos Marta és Forgacs Eniké tanité nénik margittai osztalya T
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® Barcsak djra igy Ulhetnénk egy-

mas mellett! A szatmarnémeti |
Ham Janos Romai Katolikus Lice-
umban a kotelezé tavolsagtartas
ellenére is 6rizzlik a kbzvetlensé-
get, a csaladias, meleg hangulatot
— Gzente Renn Renata tanit6 néni.

Miklés Csenge, |
Szentegyhaza |

® Szilagyi Maria tanité néni a nagyvaradi
Szacsvay Imre Iskolaban évtizedek 6ta min-
den osztélyat a Szivarvany
és a Napsugar segitségével o & nd I 4
neveli igényes olvasova.
Mostani elsései is a mi la-
punkat bongészik, és csak
a mosolygos kép kedveert
vették le a maszkot.

Gerda, Zilah

® Megtanultuk az elsé betltit. Ennek 6rémére megko-
| ronaztuk a napot s magunkat. Mar javaban vadasz-
szuk a betliket a Szivarvanyban is. Fodor Eméke
_ és Juhos Helga szamosujvari elsé osztalya

E lapszam * O

Vagd ki a bélyeget, tamogatoi: RMDSZ SR

és ragaszd a gydtjtélapra! | m——
KURTI ANDREA rajza Kz AMsurkormany S %

NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG
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Szarnybonto

Szodorai Melinda tanit6é néni szilagysomlyo6i |
tanitvanyainak irasaib6l és rajzaibol

=

Az abécében nagyon sok, 6sszesen 44 betl van. Egész
évben volt munka velik, mig mindet megismertem. Ked-
venc betlim az A lett, azért, mert nagyon széfogado6 bet.
Mar elsé probalkozasomra sikertilt helyesen leirnom. Az A
olyan, mint egy sator, rola a nyari napok jutnak eszembe,

A jouvd varosa

amikor jot lehet satorozni a hiis patak partjan. Persze a tob- Vigh-Balla Blanka
bi betlit is kedvelem, mert nélkiilik nehezen tudnank érthe- és Budai Teodéra rajzai

téen leirni a gondolatainkat. )
Szilagyi Bernadett Agota

A betliket mar el6készit6 osztalyban megismertem. Vol-
tak kedves, engedelmes betuk, amelyek pil-
lanatok alatt katonas sorban alltak egymas
mellett, de voltak gonoszok is, amelyek csak
akkor alltak be a sorba, ha Radirmané rajuk
ijjesztett. A legnehezebben a K betd irasa
ment, a legkdnnyebben pedig a B bettit tud-
tam irni. Arra is rajéttem, hogy minden betu
nagyon fontos, ezért Il. osztalyban nagyon
figyelek majd arra, hogy szépen, helyesen
irjak.

Kedvenc bettiim
Veres Doéra rajza '

Kutasi Blanka

Cimlap: SZIVARVANY, kisgyermekek képes lapja. XLI. évfolyam, 437. szam. Kiadja a NAPSUGAR Kft.
imlap: Fészerkeszt6: LASZLO NOEMI. Képszerkeszts: MULLER KATI. Lapterv: Kénczey Elemér. Honlap-
szerkeszt6, nyomdai el6készités: Komaromy Laszlé. Mlszaki szerkeszt6: Vardai Eva.

Ballok Patrik, Megrendelhets a szerkesztéség cimén: 400462 Cluj, Bld. C. Brancusi nr. 202. ap. 101.
Szamosﬂjvér E-mail: naps.sziv@napsugar.ro. www.napsugar.ro. Telefon/Fax: 0264/418001

.. P ’ A lapok arat a kovetkezé bankszamléakra varjuk: Cont IBAN: RO45RNCB0106026602080001
Stinike Ovoda B.C.R., CLUJ vagy RO70BTRL01301202P90961XX S.C. NAPSUGAR- EDITURA S.R.L.

CdI: 210622. Késziilt a kolozsvari TipoOffset Kft. nyomdajaban. ISSN 1221-776x



Wl .ﬁ'} i Bir6é Balazs, J
+

Nyaradszereda

Alesszia,

“ Thiruvadi Yaazhini
Szatmarnémeti J

- Néma Sara
Borbala,
Szovata

Ara 5 LEJ IWIH HH
9771221776005

Kovacs Vivien, Kolozsvar
\L






